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D

Fare! - Laes betjeningsvejledningen for at reducere risikoen for personskade

®

Forsigtig! Brug hegrevaern. Stejudviklingen fra maskinen kan forarsage horetab.

@

Forsigtig! Brug stovmaske. Ved bearbejdning af tree og andre materialer kan der dannes sundheds-
skadeligt stov. Der mé ikke arbejdes i asbestholdigt materiale!

Forsigtig! Brug beskyttelsesbriller. Gnister, som opstar under arbejdet, eller splinter, span og stov,
som star ud fra maskinen, kan forarsage synstab.
°

T

Omskifteren til boring/slagboring ma kun betjenes, nar maskinen star stille, for ikke at beskadige gearet

mae O

o o
<
or) =

Spindelldsen ma kun trykkes ind, nar maskinen stér stille.

Kapslingsklasse Il
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Fare!

Ved brug af el-veerktgj er der visse sikkerhedsfo-
ranstaltninger, der skal respekteres for at undga
skader pa personer og materiel. Lees derfor bet-
jeningsvejledningen / sikkerhedsanvisningerne
grundigt igennem. Opbevar betjeningsvejlednin-
gen et praktisk sted, sa du altid kan tage den frem
efter behov. Husk at lade betjeningsvejledningen
/ sikkerhedsanvisningerne falge med veerktoijet,
hvis du overdrager det til andre. Vi fraskriver

os ethvert ansvar for skader pa personer eller
materiel, som matte opsta som folge af, at anvis-
ningerne i denne betjeningsvejledning, navnlig
vedrogrende sikkerhed, tilsideseettes.

1. Sikkerhedsanvisninger

Advarsel!

Laes alle sikkerhedsanvisninger, anvisninger,
illustrationer og tekniske data, som dette
el-vaerktoj er udstyret med. Falges de efterfol-
gende anvisninger ikke, kan dette fore til elektrisk
stad, brand og/eller alvorlige kveestelser.

Alle sikkerhedsanvisninger og gvrige anvis-
ninger skal opbevares for senere brug.

2. Produktbeskrivelse og
leveringsomfang

2.1 Produktbeskrivelse (fig. 1)
1. Borepatron

2. Dybdestop

3. Omskifter boring/slagboring
4. Laseknap

5. Teend/Sluk-knap
6. Hastighedsregulator

7. Omskifter hgjre-/venstregang
8. Hijeelpegreb
9. Spindellas
10. Magasin til bor

2.2 Leveringsomfang
Kontroller pa grundlag af det beskrevne leve-
ringsomfang, at varen er komplet. Hvis nogle dele
mangler, bedes du senest inden 5 hverdage efter
kebet af varen henvende dig til vores servicecen-
ter eller det sted, hvor du har kebt varen, med
forevisning af gyldig kebskvittering. Veer her op-
meerksom pa garantioversigten, der er indeholdt i
serviceinformationerne bagest i vejledningen.
e Abn pakken, og tag forsigtigt maskinen ud af
emballagen.
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® Fjern emballagematerialet samt emballage-/
og transportsikringer (hvis sadanne forefin-
des).

e Kontroller, at der ikke mangler noget.

® Kontroller maskine og tilbeher for transports-
kader.

® Opbevar sa vidt muligt emballagen indtil ga-
rantiperiodens udlgb.

Fare!

Maskinen og emballagematerialet er ikke
legetgj! Born ma ikke lege med plastikposer,
folier og smadele! Fare for indtagelse og
kvaelning!

Slagboremaskine
Hjeelpegreb

Dybdestop

Original betjeningsvejledning
Sikkerhedsanvisninger

3. Formalsbestemt anvendelse

Boremaskinen er bygget til boring af huller i tree,
jern, ikke-jernholdige metaller og i stenmateriale
under anvendelse af passende borevaerktgj.

Saven ma kun anvendes i overensstemmelse
med dens tilteenkte formal. Enhver anden form
for anvendelse er ikke tilladt. Vi fraskriver os eth-
vert ansvar for skader, det vaere sig pa personer
eller materiel, som matte opsta som felge af, at
maskinen ikke er blevet anvendt korrekt. Ansvaret
bzeres alene af brugeren/ejeren.

Bemaeerk, at vore produkter ikke er konstrueret til
erhvervsmaessig, handveerksmaessig eller indus-
triel brug. Vi fraskriver os ethvert ansvar, safremt
produktet anvendes i erhvervsmaessigt, hand-

veerksmaessigt, industrielt eller lignende gjemed.
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4. Tekniske data

Netspaending: ........cccoceeiiene 230-240V ~ 50 Hz
Optagen effekt: ......cooveieneriiiiicee 650 W
Omdrejningstal, ubelastet 1: ............ 0-3000 min”
Boreydelse: ........ccccviiiiiiiiiiiiieeee Beton 13 mm

... Stal 10 mm
.. Tree 25 mm

Kapslingsklasse: .......cccoovevereereereerieseeieneens /@
VEBGL: i 2,1 kg
Fare!

Stoj og vibration

Stej- og vibrationstal er beregnet i henhold til

EN 62841s.

Lydtryksniveau L, ......coovnvcrcinnne. 93,3 dB(A)
Usikkerhed KpA ............................................. 3dB
Lydeffektniveau L, ....ccoccovvveveinnene. 104,3 dB(A)
Usikkerhed K, ...ocoovoiiiiiiiiiiccic 3dB

Brug horeveaern.
Stejudviklingen fra maskinen kan forarsage ho-
retab.

Samlede svingningstal (vektorsum for tre retnin-
ger) beregnet i henhold til EN 62841.

Slagboring i beton (handgreb)
Svingningsemissionstal a_ . = 16,306 m/s?
Usikkerhed K = 1,5 m/s?

h, ID

Slagboring i beton (hjeelpegreb)
Svingningsemissionstal a_ . = 12,345 m/s?
Usikkerhed K = 1,5 m/s?

h, ID

Boring i metal (handgreb)
Svingningsemissionstal a, , = 5,848 m/s?
Usikkerhed K = 1,5 m/s?

Boring i metal (hjeelpegreb)
Svingningsemissionstal a, , = 1,818 m/s?
Usikkerhed K = 1,5 m/s?

De angivede samlede svingningsveerdier og de
angivede stgjemissionsvaerdier er blevet malt iht.
en standardiseret analyseproces og kan anven-
des til at sammenligne el-veerktoj indbyrdes.

De angivede samlede svingningsveerdier og de
angivede stgjemissionsvaerdier kan ogsé bruges
til at gennemfare en forelobig vurdering af belast-
ningen.
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Advarsel:

Svingnings- og stgjemissionerne kan afvige fra de
angivede veerdier, nar el-veerktgjet bruges, dette
afhaenger af den made, el-veerktojet bruges pa,
og iseer af, hvilke typen emne der bearbejdes.

Stoejudvikling og vibration skal begraenses til

et minimum!

®  Brug kun intakte og ubeskadigede maskiner.

® Vedligehold og renger maskinen med jeevne
mellemrum.

* Tilpas arbejdsmaden efter maskinen.

® Overbelast ikke maskinen.

e Ladi givet fald maskinen underkaste et efter-
syn.

®  Sluk maskinen, nar den ikke benyttes.

® Beer handsker.

Advarsel! Dette el-veerktoj frembringer et elektro-
magnetisk felt under driften. Dette felt kan under
visse omstaendigheder indvirke pa aktive eller
passive medicinske implantater. For at reducere
faren for alvorlige eller dedelige kvaestelser anbe-
faler vi, at personer med medicinske implantater
konsulterer deres laege og producenten af im-
plantatet, inden maskinen tages i brug.

Forsigtig!

Tilbagevaerende risici

Ogsa selv om du betjener el-varktojet fors-

kriftsmeessigt, er der stadigvaek nogle risiko-

faktorer at tage hojde for. Folgende farer kan
opsta, alt efter el-veerktojets type og konst-
ruktionsmade:

1. Lungeskader, safremt der ikke baeres egnet
stovmaske.

2. Horeskader, safremt der ikke beeres egnet
harevaern.

3. Helbredsskader, som felger af hand-arm-
vibration, safremt veerktejet benyttes over et
laengere tidsrum eller ikke handteres og vedli-
geholdes forskriftsmaessigt.

5. Inden ibrugtagning

Inden du slutter hgvlen til stramforsyningsnettet,
skal du kontrollere, at dataene pa meerkepladen
stemmer overens med netdataene.

Advarsel!

Traek altid stikket ud af stikkontakten, inden
du foretager indstillinger pa hovlen.
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5.1. Montering af hjeelpegreb (fig. 2-3/pos. 8)
Hjeelpegrebet (8) sikrer et mere stabilt faeste un-
der arbejdet med slagboremaskinen. Brug derfor
aldrig maskinen uden hjeelpegreb.

Hjeelpegrebet (8) klemmes fast pa slagboremas-
kinen. Klemmekanismen strammes til ved at dreje
grebet i urets retning. Drej imod uret for at lasne
klemmekanismen.

* Det medfelgende hjeelpegreb (8) skal saettes
pa forst. Til det formal drejes pa grebet, sa
klemmekanismen abnes sa meget, at hjeel-
pegrebet kan presses hen over borepatronen
(1) og ind pa slagboremaskinen.

Nar hjeelpegrebet (8) er blevet sat pa, drejer
du det til den arbejdsposition, der passer dig
bedst.

Drej nu grebet i i den modsatte drejeretning,
sa hjeelpegrebet sidder fast.

Hjeelpegrebet (8) kan bruges af bade hajre-
og venstrehandede.

5.2 Montering og indstilling af dybdestop (fig.

4-5/pos. 2)

Lasn vingeskruen (a) pa hjeelpegrebet (8), og
seet dybdestoppet (2) ind i boringen i hjeelpe-
grebet.

Indstil dybdestoppet, og spaend vingeskruen.
Bor nu hullet, indtil dybdestoppet bergrer
arbejdsemnet.

5.3 Isaetning af bor (fig. 6-7)

o Treek altid stikket ud af stikkontakten, inden
du foretager indstillinger pa maskinen.

Losn dybdestoppet, som beskrevet under
punkt 5.2, og skub det i retning mod hjeelpe-
grebet. Du har nu fri adgang til borepatronen
(1).

Denne slagboremaskine er udstyret med et
spindelstop (9) og en hurtigspeendende bo-
repatron.

Tryk pa spindelstoppet (9), og drej den fast
lukkede borepatron (1), indtil den klikker fast
(se fig. 6). Drej nu borepatronen (1) pa, mens
spindellasen (9) trykkes ind (se fig. 7). Bo-
repatronens abning skal veere stor nok til at
kunne optage boret.

Veelg et egnet bor. Szet boret sa langt op i bo-
repatronens abning som muligt.

Drej borepatronen (1) i igen, mens spindella-
sen (9) trykkes ned. Tjek, at boret sidder fast i
borepatronen (1).

Kontroller med jaevne mellemrum, at boret/
veerktojet sidder godt fast (traek stikket ud!).
Nar den selvspaendende borepatron (1) er
aben op til anslaget (maks. borabning) og

Anleitung_TE-ID_650_E_SPK3.indb 7

sidder fast, trykker du pa spindellasen (9) og
drejer borepatronen (1) i urets retning (set
forfra), indtil du herer en skraldende lyd. Drej
nu borepatronen (1) ca. 5 mm i modsat ret-
ning med spindellasen (9) trykket ned, indtil
der hores et knaek. Nu drejer du igen borepa-
tronen (1) i urets retning og bringer den i den
onskede position. Denne funktion forhindrer
skader pa borepatronen.

Vigtigt!
Spindellasning (9) ma ikke aktiveres, mens du
borer!

5.4 Opbevaringsrum til bor (fig. 1 / pos. 10)
Hjeelpegrebet (8) er forsynet med et opbevarings-
rum til bor (10), hvor bor af forskellig sterrelse kan
opbevares.

® Drej opbevaringsrummet (10) mod urets ret-
ning, og traek det af hjeelpegrebet (8).
Indleeg de gnskede bor.

Fastger opbevaringsrummet (10) til hjeelpe-
grebet igen. Indgrebsstykkerne pé opbeva-
ringsrummets (10) indvendige kant skal pas-
se ind i udsparingen pa hjeelpegrebet (8)!
Drej opbevaringsrummet fast i urets retning.

6. Betjening

6.1 Teend/Sluk-knap (fig. 8/pos. 5)

® Seet forst et egnet bor i maskinen (se 5.3).
Seet stikket i en stikkontakt.

Medbring boremaskinen til borestedet.

Teend:
Tryk pa teend/sluk-knappen (5)

Vedvarende drift:
Fikser teend/sluk-knappen (5) med laseknappen

(4)

Sluk:
Tryk kortvarigt teend/sluk-knappen (5) ind.

6.2 Indstilling af omdrejningstal (fig. 8/pos. 5)
® Omdrejningstallet kan styres trinlgst under
arbejdet.

Omdrejningstallet bestemmes ud fra, hvor
kraftigt du trykker ind pa teend/sluk-knappen
(5).

Valg af rigtigt omdrejningstal: Det bedst eg-
nede omdrejningstal afhaenger af arbejdsem-
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net, driftsmodus og boret.

Moderat tryk pa teend/sluk-knap (5): Lavere
omdrejningstal (ved: sma skruer, blede ma-
terialer)

Kraftigere tryk pa teend/sluk-knap (5): Hejere
omdrejningstal (ved: store/lange skruer, har-
de materialer)

Tip: Borehuller ber bores med lavt omdrejnings-
tal. @g s& omdrejningstallet trinvist.

Fordele:

© Boremaskinen er lettere at styre og preller
ikke sa let af ved anboring.

Du undgar splintrede borehuller (f.eks. ved
kakler).

6.3 Forvalg af omdrejningstal (fig. 8/pos. 6)

® Med hastighedsregulatoren (6) kan du fast-
saette det maksimale omdrejningstal. Teend/
Sluk-knappen (5) kan kun trykkes ind til det
fastsatte maksimale omdrejningstal.

Indstil omdrejningstallet med justerringen (6) i
teend/sluk-knappen (5).

Denne indstilling ma ikke foretages, mens du
borer.

6.4 Omskifter hgjre-/venstregang (fig. 8/pos.
7)

Omskift ma kun foretages, nar maskinen star
stille!

Indstil slagboremaskinens omlgbsretning
med omskifteren (7):

Omlgbsretning
Hgjregang (fremad og boring)

Kontaktposition
Hajre trykket ind

Venstregang (tilbageleb) Venstre trykket ind

6.5 Omskifter boring/slagboring (fig. 9/pos. 3)

Omskift ma kun foretages, nar maskinen star
stille!

Boring:
Omskifteren (3) i position boring. (Position A)
Anvendelse: Treestykker; metaller; kunststoffer

Slagboring:
Omskifteren (3) i position slagboring. (Position B)
Anvendelse: Beton; sten; murveerk
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6.6 Tip til arbejdet med din slagboremaskine

6.6.1 Boring i beton og murvaerk

*  Stil omskifter for boring/slagboring (3) i positi-
on B (slagboring).

Brug altid hardmetalsbor kombineret med hgijt
omdrejningstal ved bearbejdning af murvaerk

og beton.

6.6.2 Boring i stal

®  Stil omskifter for boring/slagboring (3) i positi-
on A (boring).

Brug altid HSS-bor til bearbejdning af stal
(HSS = hgijtlegeret hurtigstal) kombineret
med et lavt omdrejningstal.

Det anbefales at smare boringen med et
egnet kelemiddel for at undgé unedvendig
nedslidning af bor.

6.6.3 Anboring af huller

Hvis du vil bore et dybt hul i et hardt materiale
(f.eks. stal), anbefales det at bore hullet til forst
med et mindre bor.

6.6.4 Boring i fliser og kakler

*  Stil omskifter for boring/slagboring (3) i positi-
on A (boring) for at bore til forst.

Stil omskifteren (3) i position B (slagboring),
sa snart boret er treengt ind i flisen/kaklen.

7. Udskiftning af
nettilslutningsledning

Fare!

Hvis produktets nettilslutningsledning beskadi-
ges, skal den skiftes ud af producenten eller den-
nes kundeservice eller af person med lignende
kvalifikationer for at undga fare for personskade.
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8. Renggring, vedligeholdelse og
reservedelsbestilling

Fare!
Traek stikket ud af stikkontakten inden vedligehol-
delsesarbejde.

8.1 Rengoring

® Hold s& vidt muligt beskyttelsesanordninger,
luftspraekker og motorhuset fri for stav og
snavs. Gnid maskinen ren med en ren klud,
eller foretag trykluftudbleesning med lavt tryk.
Vi anbefaler, at maskinen rengeres hver gang
efter brug.

Renger af og til maskinen med en fugtig klud
og lidt bled saebe. Undga brug af rengerings-
eller oplgsningsmiddel, da det vil kunne
odelaegge maskinens kunststofdele. Pas pa,
at der ikke kan treenge vand ind i maskinens
indvendige dele. Traenger der vand ind i et el-
veerktoj, @ger det risikoen for elektrisk sted.

8.2 Kontaktkul

Ved for megen gnistdannelse skal kontaktkullet
efterses af en fagmand.

Fare! Udskiftning af kontaktkul skal foretages af
en fagmand.

8.3 Vedligeholdelse
Der findes ikke yderligere dele, som skal
vedligeholdes inde i maskinen.

8.4 Bestilling af reservedele og tilbehor:
Ved bestilling af reservedele bedes falgende
oplyst:

® Produktets typebetegnelse

Produktets varenummer

Produktets identhummer

Nummeret pa den enskede reservedel
Aktuelle priser og evrig information findes pa
www.Einhell-Service.com

in!
E "iE,E Tip! Det anbefales at bruge

.1 forsteklasses tilbehor fra

kwb  for at opna et godt
arbejdsresultat! www.kwb.eu
welcome@kwb.eu
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9. Bortskaffelse og genanvendelse

Produktet leveres indpakket for at undga trans-
portskader. Emballagen bestar af ramaterialer

og kan genanvendes eller indleveres pa gen-
brugsstation. Produktet og dets tilbehar bestar af
forskelligartede materialer, f.eks. metal og plast.
Defekte produkter ma ikke smides ud som almin-
deligt husholdningsaffald. For at sikre en fagmaes-
sig korrekt bortskaffelse skal produktet indleveres
pa et affaldsdepot. Hvis du ikke har kendskab til
lokalt affaldsdepot, sa kontakt din kommune.

10. Opbevaring

Maskinen og dens tilbeher skal opbevares pa et
maerkt, tort og frostfrit sted uden for barns reek-
kevidde. Den optimale lagertemperatur ligger
mellem 5 og 30°C. Opbevar el-veerktgjet i den
originale emballage.

08.07.2021 15:02:28
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2

Kun for EU-lande
Smid ikke el-veerktgj ud som almindeligt husholdningsaffald!

| medfer af Radets direktiv 2012/19/EF om affald af elektrisk og elektronisk udstyr og dettes omsaettelse
i den nationale lovgivning skal brugt el-vaerktgj indsamles separat og indleveres til videreanvendende
formal pa miljgmeaessig forsvarlig vis.

Recycling-alternativ til tilbagesendelse:

Ejeren af el-veerktgjet er — med mindre denne tilbagesender maskinen — forpligtet til at bortskaffe mas-
kinen og dens dele ifalge miljoforskrifterne. Den brugte maskine kan indleveres hos en genbrugsstation
—sporg evt. personalet her, eller forher dig hos din kommune. Tilbeher og hjeelpemidler, som felger med
maskinen, og som ikke indeholder elektriske dele, er ikke omfattet af ovenstdende.

Genoptryk eller anden kopiering af dokumentation og falgedokumenter til produkter, ogsa i uddrag, er
kun tilladt med udtrykkelig tilladelse fra Einhell Germany AG.

Ret til tekniske aendringer forbeholdes

Anleitung_TE-ID_650_E_SPK3.indb 10 08.07.2021 15:02:28
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Serviceinformationer
| alle lande, der er naevnt i garantibeviset, rader vi over kompetente servicepartnere, hvis kontaktdata
fremgér af garantibeviset. De stdr til din rddighed i forbindelse med enhver form for service som f.eks.

reparation, anskaffelse af reservedele og sliddele eller kab af forbrugsmaterialer.

Vaer opmeaerksom pa, at felgende dele pa produktet slides som falge af brug eller udsaettes for naturligt
slid resp. at folgende dele anses som forbrugsmaterialer.

Kategori Eksempel
Sliddele* Kontaktkul, borepatron
Forbrugsmateriale/ forbrugsdele* Bor
Manglende dele

* er ikke ngdvendigvis indeholdt i leveringsomfanget!

Konstateres mangler eller fejl, bedes du melde fejlen pa internettet under www.Einhell-Service.com. Det
er vigtigt at beskrive fejlen sa ngjagtigt som muligt og i hvert fald besvare felgende spergsmal:

® Har produktet fungeret, eller var det defekt fra begyndelsen?
® Har du bemeerket noget usaedvandligt, inden defekten opstod (symptom for defekt)?
® Hvilken fejlfunktion mener du, at produktet er bergrt af (hovedsymptom)?

Beskriv venligst fejlfunktionen.

Anleitung_TE-ID_650_E_SPK3.indb 11 08.07.2021 15:02:28
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Garantibevis

Keere kunde!

Vore produkter er underlagt en streng kvalitetskontrol. Hvis produktet alligevel pa et tidspunkt skulle

udvise fejl, beklager vi naturligvis dette, i dette tilfeelde beder vi dig kontakte vores kundeservice pa

adressen, som er anfart pa dette garantibevis. Du kan naturligvis ogsa ringe til os pa det anforte service-
nummer. For indfrielse af garantikrav geelder falgende:

1. Disse garantibetingelser retter sig udelukkende til forbrugere, dvs. naturlige personer, der hverken
vil bruge dette produkt i forbindelse med udovelse af deres erhvervsmaessige eller andet selvstaen-
digt arbejde. Disse garantibetingelser regulerer ekstra garantiydelser, som nedenstaende producent
lover kabere af sine nye apparater som supplement til den lovfastsatte garanti. Garantibestemmel-
ser fastsat ved lov bergres ikke af naerveerende garanti. Vores garantiydelse er gratis.

2. Garantiydelsen deekker udelukkende mangler pa et nyt apparat fra nedenstaende producent, der
skyldes materiale- eller produktionsfejl, og vi har ret til at veelge, om sddanne mangler afhjeelpes pa
produktet, eller om produktet udskiftes.

Bemazerk, at vore produkter ikke er konstrueret til erhvervsmaessig, handveerksmaessig eller faglig
brug. Garantien deekker saledes ikke forhold, hvor produktet er blevet brugt i erhvervsmaessige,
handveerksmeessige eller faglige virksomheder eller er blevet udsat for lignende belastning.

3. Garantien daekker ikke folgende:

- Skader pa produktet som folge af tilsideszettelse af montagevejledningens anvisninger eller som
folge af usagkyndig installation, tilsidesaettelse af brugsanvisningen (f.eks. tilslutning til forkert net-
spaending eller stramtype) eller tilsidesaettelse af vedligeholdelses- og sikkerhedsforskrifter eller
som folge af at produktet udseettes for ikke normale miljgbetingelser eller manglende pleje og vedli-
geholdelse.

- Skader pa produktet som folge af misbrug eller usagkyndig anvendelse (f.eks. overbelastning af
produktet eller brug af veerktgj eller tilbeher, som ikke er godkendt), indtreengen af fremmedlegemer
i produktet (f.eks. sand, sten eller stov, transportskader), brug af vold eller eksterne pavirkninger
udefra (f.eks. fordi produktet tabes).

- Skader pa produktet eller dele af produktet, der skyldes almindelig brug, normalt eller andet natur-
ligt slid.

4. Garantiperioden udger 24 maneder at regne fra kebsdatoen. Garantikrav skal geres geeldende in-
den garantiperiodens udlgb og inden for to uger, efter at defekten er blevet konstateret. Garantikrav
kan ikke gores geeldende efter garantiperiodens udlgb. Reparation eller udskiftning af produktet
medforer ikke forlaengelse af garantiperioden, heller ikke for eventuelt indbyggede reservedele. Det-
te geelder ogsa servicearbejder, der foretages pa stedet.

5. Hvis du gnsker at gere brug af garantien, bedes du melde det defekte produkt til:
www.Einhell-Service.com. Serg for at have kebskvitteringen eller anden form for dokumentation af
keobet af det nye apparat ved handen. Apparater, der sendes ind uden passende dokumentation el-
ler uden typeskilt, er udelukket fra garantiydelsen pa grund af manglende identificering. Er defekten
omfattet af garantien, vil produktet omgéende blive repareret og returneret, eller du vil modtage et
helt nyt.

Mod betaling udbedrer vi naturligvis ogsa gerne defekter pa produktet, som ikke/ikke leengere er omfat-
tet af garantien. Du skal blot indsende produktet til vores serviceadresse.

Hvad angar slid- og forbrugsdele samt manglende dele henviser vi til garantiens indskraenkninger i hen-
hold til serviceinformationerne i nzervaerende betjeningsvejledning.
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D

Fara! - Las igenom bruksanvisningen for att sdnka risken fér skador

®

Obs! Béar horselskydd. Buller kan leda till att horseln forstors.

Y
B

Obs! Bar dammskyddsmask. Vid bearbetning av tréa och andra material finns det risk for att halsovad-
ligt damm uppstar. Asbesthaltiga material far inte bearbetas!

Obs! Anvdnd skyddsglaségon. Medan du anvénder elverktyget finns det risk for att gnistor uppstar
eller att splitter, span och damm slungas ut ur verktyget. Dessa kan leda till att du blir blind.
0

T

For att undvika att maskinens vaxel forstors, far du endast skifta pa omkopplaren fér borrning / slagborr-
ning medan maskinen star stilla.

mae O

o o
<
or) =

Spindelsparren far endast tryckas in om maskinen star stilla.

Skyddsklass Il
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Fara!

Innan maskinen kan anvandas maste sarskilda
sakerhetsanvisningar beaktas for att férhindra
olyckor och skador. Las darfér noggrant igenom
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar. Férvara dem pa ett sakert stélle sa att du
alltid kan hitta 6nskad information. Om maskinen
ska Overlatas till andra personer maste aven
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar medfélja. Vi dvertar inget ansvar for olyckor
eller skador som har uppstatt om denna bruksan-
visning eller sakerhetsanvisningarna asidosatts.

1. Sakerhetsanvisningar

Varning!

Las igenom alla sédkerhetsanvisningar, inst-
ruktioner, bilder och tekniska data som finns
pa detta elverktyg. Om nedanstaende instrukti-
oner inte beaktas finns det risk fér elektriska slag,
brand eller allvarliga personskador.

Spara pa alla sédkerhetsanvisningar och inst-
ruktioner fér framtida bruk.

2. Beskrivning av maskinen samt
leveransomfattning

2.1 Beskrivning av maskinen (bild 1)
1. Chuck

2. Borrdjupanslag

3. Omkopplare fér borrning/slagborrning
4. Sparrknopp

5. Strombrytare

6. Varvtalsreglering

7. Omkopplare fér hoger-/vanstergang

8. Stddhandtag

9. Spindelsparr

10. Fack fér borr

2.2 Leveransomfattning

Kontrollera att produkten ar komplett med hjalp av

beskrivningen av leveransen. Om delar saknas vill

vi be dig ta kontakt med vart servicecenter eller

butiken dar du kdpte produkten inom fem dagar

efter att du kopte artikeln. Téank pa att du maste

visa upp ett giltigt kvitto. Beakta &ven garantita-

bellen i serviceinformationen i slutet av bruksan-

visningen.

o Oppna férpackningen och ta férsiktigt ut pro-
dukten ur férpackningen.

® Tabort férpackningsmaterialet samt férpack-
nings- och transportsékringar (om férhan-

den).

® Kontrollera att leveransen &r komplett.

® Kontrollera om produkten eller tillbehérsdelar-
na har skadats i transporten.

® Spara om mojligt pa férpackningen tills ga-
rantitiden har gatt ut.

Fara!

Produkten och férpackningsmaterialet ar
ingen leksak! Barn far inte leka med plast-
pasar, folie eller smadelar! Risk for att barn
svéljer delar och kvévs!

Slagborrmaskin
Stédhandtag
Djupanslag
Original-bruksanvisning
Sékerhetsanvisningar

3. Andamalsenlig anvéndning

Borrmaskinen &r dimensionerad fér borrning av
hal i tra, jarn, icke-jarnmetall och sten med ett
lampligt borrverktyg.

Maskinen far endast anvandas till sitt avsedda
andamal. Anvandningar som stracker sig utdver
detta anvandningsomrade &r ej andamalsenliga.
For materialskador eller personskador som resul-
terar av sddan anvandning ansvarar anvandaren/
operatoren sjalv. Tillverkaren patar sig inget
ansvar.

Tank pa att vara produkter endast far anvandas
till &ndamalsenligt syfte och inte har konstruerats
for yrkesmassig, hantverksmassig eller industriell
anvandning. Vi ger darfér ingen garanti om pro-
dukten ska anvandas inom yrkesmaéssiga, hant-
verksmassiga eller industriella verksamheter eller
vid liknande aktiviteter.

-14-
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4. Tekniska data

Néatspanning

Upptagen effekt ... 650 W
Tomgangs-varvtal 1 .......ccceeeveniens 0-3000 min”'
Borrdiameter .........ccooceeiiiiienninenn. betong 13 mm
........................... stal 10 mm

... tra25 mm

SKyddskIass ........cceverveiiriieiereee e /@
VK v 2,1kg
Fara!

Buller och vibration
Buller- och vibrationsvarden har bestéamts enligt
EN 62841.

Ljudtrycksniva L, ..c.ocoovvveiiciniiene. 93,3 dB(A)
Osékerhet KpA .............................................. 3dB
Ljudeffektniva L, ...cccooovvreiricccininns 104,3 dB(A)
Osékerhet K, ....cocoveviieiiiii 3dB

Bar horselskydd.
Buller kan leda till att hérseln forstors.

Totala vibrationsvérden (vektorsumma i tre riktnin-
gar) har bestamts enligt EN 62841.

Slagborrning i betong (handtag)
Vibrationsemissionsvarde a_ = 16,306 m/s?
Osékerhet K = 1,5 m/s?

h, ID

Slagborrning i betong (stédhandtag)
Vibrationsemissionsvarde a_ . = 12,345 m/s?
Oséakerhet K = 1,5 m/s?

h, ID

Borrning i metall (handtag)
Vibrationsemissionsvarde a, , = 5,848 m/s?
Osakerhet K = 1,5 m/s?

Borrning i metall (stédhandtag)
Vibrationsemissionsvarde a, , = 1,818 m/s?
Osakerhet K = 1,5 m/s?

Angivna vibrationsemissionsvarden och buller-
varden har matts upp enligt en standardiserad
provningsmetod och kan anvdndas om man vill
jamfora olika elverktyg.

Angivna vibrationsemissionsvarden och buller-
varden kan aven anvandas till en preliminar be-
démning av belastningen.

Anleitung_TE-ID_650_E_SPK3.indb 15

Varning:

Beroende pa hur elverktyget anvands, och
sarskilt vilken typ av arbetsstycke som bearbetas,
kan de vibrationsemissions- och bullervarden
som uppstar under den faktiska anvandningen av
elverktyget avvika fran angivna varden.

Begrénsa uppkomsten av buller och vibration
till ett minimum!

® Anvand endast intakta maskiner.

Underhall och rengdr maskinen regelbundet.
Anpassa ditt arbetssatt till maskinen.
Overbelasta inte maskinen.

L&mna in maskinen for éversyn vid behov.
Sla ifran maskinen om den inte anvands.

Béar handskar.

Varning! Detta elverktyg genererar ett elektro-
magnetiskt falt under drift. Under vissa omstan-
digheter kan detta falt paverka aktiva eller passiva
medicinska implantat. For att reducera risken foér
allvarliga eller dédliga personskador, rekommen-
derar vi att personer med medicinska implantat
kontaktar sin l&kare och tillverkaren av det medi-
cinska implantatet innan maskinen anvands.

Obs!

Kvarstaende risker

Kvarstaende risker foreligger alltid &ven om
detta elverktyg anvéands enligt foreskrift. Fol-
jande risker kan uppsta pa grund av elverkty-
gets konstruktion och utférande:

1. Lungskador om ingen lamplig dammfilter-

mask anvands.

2. Horselskador om inget Iampligt hérselskydd
anvands.

3. Halsoskador som uppstar av hand- och

armvibrationer om maskinen anvénds under
langre tid eller om det inte hanteras och un-
derhalls enligt foreskrift.

5. Fére anvédndning

Innan du ansluter maskinen maste du évertyga
dig om att uppgifterna pa typskylten stammer
Overens med natets data.

Varning!

Dra alltid ut stickkontakten innan du gér nag-
ra instéllningar pa maskinen.

5.1. Montera stodhandtaget (bil 2-3/pos. 8)
Stdédhandtaget (8) ger dig ytterligare stéd medan
du anvander slagborrmaskinen. Anvand darfor
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alltid maskinen med stédhandtag.

Stodhandtaget (8) klams fast pa slagborrmas-

kinen. Handtaget klams fast nar det vrids runt i

medsols riktning. Vrid pa handtaget i motsols rikt-

ning fér att lossa kldmningen.

* Det bifogade stddhandtaget (8) maste forst
monteras. Vrid runt handtaget sa att kla-
mningen éppnas tillréckligt. Darefter kan
stddhandtaget féras éver slagborrmaskinens
chuck (1).

o Efter att stddhandtaget (8) har skjutits pa
maste det svangas runt till en 1amplig arbets-
position.

® Vrid sedan runt handtaget i den motsatta rikt-
ningen tills stédhandtaget sitter fast.

e Stédhandtaget (8) passar till saval hoger-
som vénsterhénta anvandare.

5.2 Montera och stélla in djupanslag (bild
4-5/pos. 2)

® Lossa pa vingskruven (a) vid stddhandtaget
(8) och sétt in djupanslaget (2) i stddhandta-
gets borrhal.

e Stallin djupanslaget och dra at vingskruven
pa nytt.

® Borra nu hélet tills djupanslaget rér vid mate-
rialet som borras.

5.3 Satta in borren (bild 6-7)

® Dra alltid ut stickkontakten innan du gor nagra
installningar pa maskinen.

® Lossa pa djupanslaget enligt beskrivningen
under 5.2 och skjut det sedan mot stéd-
handtaget. Darefter ar borrchucken (1) fritt
atkomlig.

® Denna slagborrmaskin &r utrustad med en
spindelsparr (9) och en snabbchuck.

e Tryck in spindelspéarren (9) och vrid fast den
stdngda chucken (1) tills den snépper in (se
bild 6). Oppna sedan chucken (1) genom att
vrida runt den medan spindelsparren (9) halls
intryckt (se bild 7). Oppningen i chucken mas-
te vara tillrackligt stor sa att borren far plats.

e Valj enlamplig borr. Skjut in borren i chucken
sa langt som mojligt.

e Stang till chucken (1) pa nytt medan spin-
delsparren (9) halls intryckt. Kontrollera att
borren sitter fast i chucken (1).

e Kontrollera regelbundet att borren resp. verk-
tyget sitter fast (dra forst ut stickkontakten!).

®  Om snabbchucken (1) har éppnats till stopp
(max. chuckdppning) och sitter fast, maste du
trycka pa spindelsparren (9) och darefter vri-
da chucken (1) i medsols riktning (sett framif-
ran) tills du hor ett knarrande ljud. Hall sedan

spindelspérren (9) intryckts och vrid chucken
(1) med ca 5 mm i motsatt riktning tills du hér
ett knackande ljud. Vrid nu i medsols riktning
igen och stéll in chucken (1) pa avsett lage.
Denna funktion férhindrar skador pa chucken.

Obs!
Tryck aldrig in spindelspéarren (9) medan du
borrar!

5.4 Omkopplare for borrning/slagborrning
(bild 1/pos. 10)

Stdédhandtaget (8) ar utrustat med ett fack for borr

(10) dar du kan férvara borr av olika storlekar.

® Vrid facket (10) i motsols riktning och ta ut det
ur stddhandtaget (8).

e Séttin avsedd borr.

® Fast facket (10) vid stddhantaget igen. Se till
att stiften vid fackets (10) inre kant passar i
urtaget i stddhandtaget (8).

® Vrid fast facket i medsols riktning.

6. Anvanda

6.1 Strombrytare (bild 8/pos. 5)

e Satt forst in en 1amplig borr i maskinen (se
5.3).

® Anslut stickkontakten till ett lampligt vaggut-
tag.

e  Satt emot borrmaskinen direkt pa borrstéallet.

Inkoppling:
Tryck pa strombrytaren (5)

Kontinuerlig drift:
Tryck pa stroémbrytaren (5) och sparra med las-
knappen (4).

Frankoppling:
Tryck in strémbrytaren (5) kort.

6.2 Stélla in varvtalet (bild 8/pos. 5)

® Dukan stélla in varvtalet stegldst under an-
vandningen.

® Bestam varvtalet genom att trycka in stroémb-
rytaren (5) mer eller mindre kraftigt.

e Valj ratt varvtal: Lampligt varvtal ar beroende
av arbetsstycket, driftslag och typ av borr.

e Svagt tryck pa strombrytaren (5): Iagt varvtal
(lampligt for: sma skruvar, mjukt material)

e Stort tryck pa strombrytaren (5): hdgt varvtal
(lampligt for: stora/langa skruvar, hart mate-
rial)

-16 -
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Tips: Anvand lagt varvtal i borjan nar du borrar
hal. Hoj darefter varvtalet stegvis.

Férdelar:

® Borren ar lattare att kontrollera i bérjan och
glider inte at sidan.

® Du undviker splittrade borrhal (t ex vid kakel).

6.3 Forvélja varvtalet (bild 8/pos. 6)

® Du kan anvéanda ringen fér varvtalsinstall-
ningen (6) for att definiera maximalt varvtal.
Stréombrytaren (5) kan endast tryckas in tills
ett maximalt instéllt varvtal har natts.

e Stallin varvtalet med instéllningsringen (6)
som finns pa strémbrytaren (5).

®  Gorinte denna installining medan du borrar.

6.4 Omkopplare fér héger-/vanstergang (bild
8/pos.7)

® Far endast kopplas om nar maskinen star
stilla!

e Stall in slagborrmaskinens rotationsriktning
med omkopplaren fér hdger-/vanstergang (7):

Rotationsriktning
Hogergang
(framat samt borrning)

Omkopplarens lage
Intryckt p& hoger sida

Vénstergang (bakat) Intryckt pa vanster sida
6.5 Omkopplare fér borrning/slagborrning
(bild 9/pos. 3)

Far endast kopplas om nar maskinen star
stilla!

Borrning

Stall omkopplaren for borrning/slagborrning (3) i
lage “Borrning” (position A).

Anvandning: Tra, metall, plast

Slagborrning

Stall omkopplaren for borrning/slagborrning (3) i
lage “Slagborrning” (position B).

Anvandning: Betong, sten, murverk

6.6 Tips for arbeten med slagborrmaskinen

6.6.1 Borra i betong och murverk

e Stall omkopplaren fér borrning/slagborrning
(3) pa position B (Slagborrning).

®  Om du vill bearbeta murverk eller betong
méste du alltid anvénda hardmetallborr och
ett hogt varvtal.

Anleitung_TE-ID_650_E_SPK3.indb 17

6.6.2 Borra i stal

e Stall omkopplaren fér borrning/slagborrning
(3) pa position A (borrning) .

®  Om du vill bearbeta stal maste du alltid
anvanda HSS-borrar (HSS = hdglegerat
snabbstal) och ett lagt varvtal.

e Virekommenderar att du smérjer in borrstéllet
med ett lampligt kylmedel for att undvika oné-
digt slitage pa borren.

6.6.3 Borra hal

Om du vill borra ett djupt hal i ett hart material

(t ex stal), rekommenderar vi att du férborrar med
en liten borr.

6.6.4 Borra kakel

¢ Innan du borrar, stall omkopplaren fér borr-
ning/slagborrning (3) pa position A (borrning).

e Stall omkopplaren fér borrning/slagborrning
(3) pa position B (slagborrning) sa snart bor-
ren har trangt igenom kakelplattan.

7. Byta ut natkabeln

Fara!

Om natkabeln till denna produkt har skadats mas-
te den bytas ut av tillverkaren, kundtjanst eller av
en annan person med liknande behérighet efter-
som det annars finns risk fér personskador.

8. Rengoring, Underhall och
reservdelsbestéllning

Fara!
Dra alltid ut stickkontakten infér alla rengérings-
arbeten.

8.1 Rengd6ra maskinen

® Hall skyddsanordningarna, ventilationsdpp-
ningarna och motorkapan i s& damm- och
smutsfritt skick som méjligt. Torka av mas-
kinen med en ren duk eller bl&s av den med
tryckluft med svagt tryck.

e Virekommenderar att du rengér maskinen
efter varje anvandningstillfélle.

® Rengdr maskinen med jamna mellanrum med
en fuktig duk och en aning sapa. Anvéand inga
rengérings- eller Idsningsmedel. Dessa kan
skada maskinens plastdelar. Se till att inga
vatskor tranger in i maskinens inre. Om vatten
tréanger in i ett elverktyg hojs risken fér elekt-
riska slag.

08.07.2021 15:02:29



8.2 Kolborstar

Vid 6verdrivning gnistbildning maste du lata en
behdrig elinstallator kontrollera kolborstarna.
Fara! Kolborstarna far endast bytas ut av en be-
horig elinstallator.

8.3 Underhall
| maskinens inre finns inga delar som kraver un-
derhéll.

8.4 Reservdels- och tillbehdrsbestélining
Ange féljande information nér du bestaller reser-
vdelar:

®  Produkttyp

®  Produktens artikelnummer

® Produktens ID-nr.

® Reservdelsnumret fér reservdelen

Aktuella priser och ytterligare information finns pa
www.Einhell-Service.com

E E Tips: For bra arbetsresultat
! T3 rekommenderar vi hogvardi-
ga tillbehor fran
kwb | www.kwb.eu
E welcome@kwb.eu

9. Skrotning och atervinning

Produkten ligger i en férpackning som fungerar
som skydd mot transportskador. Denna férpack-
ning bestar av olika material som kan atervinnas.
Lamna in férpackningen till ett insamlingsstalle for
atervinning. Produkten och dess tillbehor bestar
av olika material som t ex metaller och plaster.
Defekta produkter far inte kastas i hushallssopor-
na. Ladmna in produkten till ett insamlingsstélle

i din kommun f6r professionell avfallshantering.
Hor efter med din kommun om du inte vet var
narmsta insamlingsstalle finns.

10. Férvaring

Forvara produkten och dess tillbehér pa en mork,
torr och frostfri plats samt otillgangligt fér barn.
Den basta férvaringstemperaturen ar mellan 5
och 30°C. Forvara elverktyget i originalforpack-
ningen.

-18 -
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2

Endast fér EU-lander
Kasta inte elverktyg i hushallssoporna.

Enligt det europeiska direktivet 2012/19/EG om avfall som utgdrs av eller innehaller elektriska eller
elektroniska produkter och dess tilldmpning i den nationella lagstiftningen, méste férbrukade elverktyg
kéllsorteras och lamnas in fér miljévanlig atervinning.

Atervinnings-alternativ till begaran om atersandning:

Som ett alternativ till returnering &r agaren av elutrustningen skyldig att bidraga till &ndamalsenlig av-
fallshantering fér det fall att utrustningen ska skrotas. Efter att den férbrukade utrustningen har lamnats
in till en avfallsstation kan den omhéndertas i enlighet med géllande nationella lagstiftning om atervin-
ning och avfallshantering. Detta géller inte for tillbehdrsdelar och hjalpmedel utan elektriska komponen-
ter vars syfte har varit att komplettera den férbrukade utrustningen.

Eftertryck eller annan duplicering av dokumentation och medféljande underlag fér produkterna, aven
utdrag, ar endast tillatet med uttryckligt tillstand fran Einhell Germany AG.

Med férbehall fér tekniska &ndringar.

-19-
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Serviceinformation
| alla lander som namns i garantibeviset har vi kompetenta servicepartners. Adresserna till dessa part-
ners finns i garantibeviset. Vara partners star garna till tjianst for alla slags servicearbeten sdsom repara-

tion och tillhandahallande av reservdelar, slitagedelar och férbrukningsmaterial.

Kom ihag att féljande delar i denna produkt ar utsatta for ett bruksmassigt och naturligt slitage samt att
féljande delar kravs som férbrukningsmaterial.

Kategori Exempel
Slitagedelar* Kolborstar, chuck
Forbrukningsmaterial/férbrukningsdelar* Borr
Delar som saknas

* ingdr inte tvunget i leveransomfattningen!

Vid brister eller stérningar kan du anmala detta pa webbplatsen www.Einhell-Service.com. Ge en detal-
jerad beskrivning av felet som har uppstatt och besvara alltid féljande fragor:

® Fungerade produkten forst eller var den defekt fran borjan?
e Markte du av ndgonting innan produkten slutade att fungera (symptomer fore defekt)?

* Enligt din asikt, vilken funktion &r felaktig i produkten (huvudsymptom)?
Beskriv den felaktiga funktionen.

-20-
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Garantibevis

Bésta kund,

vara produkter genomgar en strang kvalitetskontroll. Om denna produkt mot férmodan inte fungerar pa

ratt satt, beklagar vi detta och ber dig att kontakta var serviceavdelning under adressen som anges pa

garantikortet. Vi star &ven garna till tjanst pa telefon under servicenumret som anges nedan. Féljande
punkter galler for att du ska kunna géra ansprak pa garantin:

1. Dessa garantivillkor vdnder sig enbart till konsumenter, dvs. naturliga personer som inte har for av-
sikt att anvdnda denna produkt i kommersiellt syfte eller inom egen verksamhet. Dessa garantivillkor
reglerar ytterligare garantitjanster som nedanstaende tillverkare erbjuder kdpare av nya produkter.
Dessa tjanster &r en komplettering till den lagstadgade garantin. Garantiansprak som regleras enligt
lag paverkas inte av denna garanti. Vara garantitjanster ar gratis for dig.

2. Garantitjansterna omfattar endast sadana brister som bevisligen kan héarledas till material- eller till-
verkningsfel. Produkten som du har kdpt ska vara ny och harstamma fran nedanstaende tillverkare.
Vi avgdr om sadana brister i produkten ska atgardas eller om produkten ska bytas ut.

Tank pa att vara produkter endast far anvéndas till &ndamalsenligt syfte och inte har konstruerats
fér kommersiell, hantverksmaéssig eller yrkesmassig anvadndning. Ett garantiavtal sluts darfér ej om
produkten inom garantitiden har anvants inom yrkesméssiga, hantverksmassiga eller industriella
verksamheter eller har utsatts for liknande pakanning.

3. Garantin omfattar inte:

- Skador pa produkten som kan hérledas till att monteringsanvisningen missaktats eller pa grund av
felaktig installation, asidosatt bruksanvisning (t ex anslutning till felaktig natspanning eller stromart),
missaktade underhalls- och sakerhetsbestdmmelser, om produkten utsatts fér onormala miljéfakto-
rer eller bristfallig skotsel och underhall.

- Skador pa produkten som kan hérledas till missbruk eller ej &andamalsenlig anvandning (t ex éver-
belastning av produkten eller anvandning av ej godkanda insatsverktyg eller tillbehdr), frammande
partiklar som har trangt in i produkten (t ex sand, sten eller damm, transportskador), yttre vald eller
yttre paverkan (t ex skador efter att produkten fallit ned).

- Skador pa produkten eller delar av produkten som kan héarledas till bruksmassigt, normalt eller for
6vrigt naturligt slitage .

4. Garantitiden uppgar till 24 manader och galler fran datumet nar produkten koptes. Medan garantiti-
den fortfarande galler ska ansprak pa garanti stallas inom tva veckor efter att defekten faststalldes.
Det ar inte mdjligt att stalla ansprak pa garanti efter att garantitiden har 16pt ut. Garantitiden férlangs
inte nar produkten repareras eller byts ut, dessutom medfér sddana arbeten inte att en ny garantitid
bérjar gélla fér produkten eller for ev. reservdelar som har monterats in. Detta géller ven vid hem-
besdk.

5. Anmal den defekta produkten pa féljande webbplats for att géra ansprak pa garantin:
www.Einhell-Service.com. Se till att du har sparat pa kvittot eller ett annat kdpebevis som pavisar att
du har képt denna produkt i nytt skick. Produkter som sands in utan képebevis eller utan markskylt
tacks inte av vara garantitjanster eftersom de inte kan identifieras. Om defekten i produkten técks av
vara garantitjanster, far du genast en reparerad eller ny produkt av oss.

Givetvis kan vi &ven, mot debitering, atgarda skador som antingen inte tacks av garantin eller som har
uppstatt efter garantitidens slut. Skicka in produkten till nedanstdende serviceadress.

Foér slitage- och férbrukningsdelar samt fér delar som saknas hanvisar vi till begransningarna i garantin
enligt serviceinformationen som anges i denna bruksanvisning.
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Vaara! - Tapaturmavaaran vahentamiseksi lue kayttéohje

®

Huomio! Kayta kuulosuojuksia. Melu saattaa aiheuttaa kuulon menetyksen.

@

Huomio! Kéyta pélynsuojanaamaria. Puuta tai muita materiaaleja tyostettdessé saattaa syntyé ter-
veydelle haitallista pélya. Asbestipitoista materiaalia ei saa tyostaa!

Huomio! Kéyté suojalaseja. Tyon aikana syntyvat kipinat tai laitteesta sinkoilevat sirut, lastut ja polyt
saattavat aiheuttaa nakdkyvyn menetyksen.

o (]

T

Vaihdepy6raston vahingoittumisen valttdmiseksi saa porauksen / iskuporauksen vaihtokytkimen kytkea
vain koneen seistessa

o o
<
or) =

Karanlukituksen saa toimentaa vain koneen ollessa pyséhdyksissa.

Suojaluokka Il
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Vaara!

Laitteita kaytettdessa tulee noudattaa tiettyja
turvallisuusvarotoimia tapaturmien ja vaurioiden
valttamiseksi. Lue sen vuoksi tdma kayttdohje /
nama turvallisuusmaaraykset huolellisesti 1api.
Sailyta ne hyvin, jotta niissa olevat tiedot ovat
myS&hemminkin milloin vain kaytettavissasi. Jos
luovutat laitteen muille henkiléille, ole hyva ja
anna heille myos tamé kayttdohje / ndma turval-
lisuusmaaraykset laitteen mukana. Emme ota
mitdén vastuuta tapaturmista tai vaurioista, jotka
ovat aiheutuneet tdméan kayttdohjeen tai turvalli-
suusohjeiden noudattamisen laiminlyénnista.

1. Turvallisuusmaéaraykset

Varoitus!

Lue kaikki turvallisuusmaaréaykset, ohjeet,
kuvat ja tekniset erittelyt, joilla timéa sahké-
tydkalu on varustettu. Jos seuraavia ohjeita ei
noudateta, saattaa tésta aiheutua sahkoiskuja,
tulipaloja ja/tai vaikeita vammoja.

Sailyta kaikki turvallisuusmaaraykset ja oh-
jeet myohempéa tarvetta varten.

2. Laitteen kuvaus ja toimituksen
sisalt6é

2.1 Laitteen kuvaus (kuva 1)
Poranistukka

Poraussyvyyden saaté
Poraus-/iskuporaus-vaihtokytkin
Lukitusnuppi
Paalle-/pois-katkaisin
Kierrosluvun sdadin
Kiertosuunnan vaihtokytkin my&té-/vastapai-
vaan

8. Tukikahva

9. Karan lukitus

10. Poranterien sailytyslokero

Noorwb =

2.2 Toimituksen sisélt6é
Tarkasta tdsséa kuvatun toimitusselostuksen avul-
la, ettd tuote on tdysiméarainen. Jos osia puuttuu,
ota viimeistéan 5. arkipaivana oston jalkeen
yhteytta asiakaspalveluumme tai siihen myyn-
tipisteeseen, josta olet ostanut laitteen, ja esita
vastaava ostotosite. Huomioi tdssa myds tdmén
ohjekirjan lopussa olevat asiakaspalveluohjeet ja
takuusuoritustaulukko.
® Avaa pakkaus ja ota laite varovasti pakkauk-
sesta.
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Poista pakkausmateiriaalit sekéa pakkaus- ja
kuljetusvarmistukset (mikali kaytetty).
Tarkasta, onko toimitus taysilukuinen.
Tarksta, onko laitteessa ja varusteissa kulje-
tusvaurioita.

Sailyta pakkaus, mikali mahdollista, takuua-
jan loppuun saakka.

Vaara!

Laite ja pakkausmateriaalit eivét ole lasten

leikkikaluja! Lapset eivat saa leikkid muovi-
pusseilla, kelmuilla tai pienilla osilla! Niista
uhkaa nielaisu- ja tukehtumisvaara!

Iskuporakone
Tukikahva

Syvyysvaste
Alkuperaiskayttdohje
Turvallisuusmaéraykset

3. Maaraysten mukainen kaytt6

Porakone on tarkoitettu reikien poraamiseen puu-
hun, rautaan, varillisiin metalleihin ja kiviin kéaytta-
en tarkoitukseen soveltuvaa poraustydkalua.

Konetta saa kéyttda ainoastaan sille maéarattyyn
tarkoitukseen. Kaikkinainen tdman ylittava kaytté
ei ole maaraysten mukaista. Kaikista tasté aiheu-
tuvista vahingoista tai loukkaantumisista on vas-
tuussa laitteen omistaja/kayttaja eika suinkaan
sen valmistaja.

Ole hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole
suunniteltu ja valmistettu kaytettavaksi pienteol-
lisuus- tai teollisuustarkoituksiin. Emme siksi ota
mitédan vastuuta vaurioista, jos laitetta kaytetaan
pienteollisuus-, k&sitydlais- tai teollisuustyépaiko-
illa tai néihin verrattavissa olevissa toimissa.

.23-
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4. Tekniset tiedot

Verkkojannite: .........ccoceeeeeenen. 230-240V ~ 50 Hz
Virranotto: .............. 650 wattia
Joutokayntikierrosluku: ....................... 3000 min™
Porausteho: .........ccccvveveeeviciiiieen betoni 13 mm

.terds 10 mm

....................... .puu 25 mm
SUOJAIUOKKA: ..vveeeeeeecieeee e 11/@
Paino: ..o 2,1 kg

Vaara!

Melu ja térina

Melu- ja tarindarvot on mitattu standardin EN
62841 mukaisesti.

Adnen painetaso L, ... 93,3 dB(A)
Mittausvirhe KpA ............................................ 3dB
Aénen tehotaso Ly, ..ooovvevieniiiinan 104,3 dB(A)
Mittausvirhe K, «.oooeoviieiieiicc 3dB

Kéyta kuulosuojuksia.
Melu saattaa aiheuttaa kuulon menetyksen.

Térinan kokonaisarvot (vektorisumma kolmesta
suunnasta) mitattu standardin EN 62841 mukai-
sesti.

Iskuporaaminen betoniin (kahvan kera)
Tarindnpaastoarvo a, , = 16,306 m/s?
Epavarmuus K = 1,5 m/s?

Iskuporaaminen betoniin (tukikahvan kera)
Tarindnpaastoarvo a, , = 12,345 m/s?
Epavarmuus K = 1,5 m/s?

Poraaminen metalliin (kahvan kera)
Tarindnpaastdarvo a, , = 5,848 m/s?
Epavarmuus K = 1,5 m/s?

Poraaminen metalliin (tukikahvan kera)
Tarindnpaastdarvo a, , = 1,818 m/s?
Epavarmuus K = 1,5 m/s?

Annetut tarindn kokonaispaastdarvot ja annetut
melunpéastoarvot on mitattu normitetulla koes-
tusmenetelméalla ja niita voidaan kayttaa sahkoty-
Okalun vertaamiseksi toiseen séhkétydkaluun.

Annettuja térindn paastodarvoja ja annettuja me-
lunpééstdarvoja voidaan kayttaa myos rasituksen
alustavaan arviointiin.
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Varoitus:

Térina- ja melupaastét voivat poiketa annetuista
arvoista sahkotydkalua kaytettdessé tositilan-
teessa, riippuen sahkoétydkalun kayttétavasta ja
erityisesti siitd, minkatyyppista tyéstokappaletta
kasitellaan.

Rajoita melunpéaéastoét ja tarind mahdollisim-
man vahaisiksi!

Kéayta ainoastaan moitteettomia laitteita.
Huolla ja puhdista laite séannéllisesti.
Sovita tydskentelytapasi laitteen mukaiseksi.
Ala ylikuormita laitetta.

Tarkastuta laite aina tarvittaessa.

Sammuta laite, kun sita ei kayteta.

Kéayta suojakasineitéa.

Varoitus! TAmé séhkétydkalu kehittédd kayton
aikana séhkdémagneettisen kentdn. Tama kentta
saattaa tietyissa olosuhteissa vaikuttaa aktiivi-
siin tai passiivisiin l&akinnallisiin siirrdnnaisiin.
Vakavien tai kuolemaan johtavien vammojen
valttdmiseksi suosittelemme, etté henkilét, joilla
on ladkinnallisia siirrannaisia, kysyvat neuvoa
laakariltaan tai laékinnallisen siirrdnnaisen valmis-
tajalta, ennen kuin he kayttavéat konetta.

Huomio!

Jaamariskit

Silloinkin, kun kaytéat tata sdhkoétyokalua
maaraysten mukaisesti, jaa jaljelle aina tietty
jddmariski. Tdman sdhkotyodkalun raken-
teesta ja mallista riippuen saattaa esiintya
seuraavia vaaroja:

1. keuhkovaurioita, ellei kayteta sopivaa pdly-
suojanaamaria.

2. kuulovaurioita, ellei kdyteta soveliaita kuulo-
suojaimia.

3. terveydellisia haittoja, jotka aiheutuvat kdden-

késivarren tarindsta, jos laitetta kéytetdan
pitemman aikaa tai sit4 ei kasitella ja huolleta
maéraysten mukaisesti.

5. Ennen kaytté6nottoa

Tarkistakaa ennen kayttéonottoa, etta tyyppikilven
tiedot tAsmaavat verkkotietojen kanssa.

Varoitus!

Vetakaa aina vahvavirtapistoke pistorasiasta,
ennen kuin suoritatte laitteen saatéja.

5.1. Tukikahvan asennus (kuvat 2-3/nro 8)
Tukikahva (8) antaa lisdtukea iskuporauksen ai-
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kana. Taman vuoksi ala kayta laitetta iskuporauk-

seen ilman tukikahvaa.

Tukikahva (8) kiinnitetdan iskuporakoneeseen

pinnekiinnityksell&. Pinnekiinnitys kiristetdan

kaantamalla kahvaa myétapaivaan. Vastapéivaan
k&dantdminen avaa pinnekiinnityksen.

® Mukana toimitettu tukikahva (8) taytyy
asentaa ensin. Tata varten tulee avata pin-
nekiinnitys kahvaa kdantamalla niin paljon,
etté voit tydntéa tukikahvan poranistukan (1)
ylitse iskuporakoneen péalle.

®  Kun olet tydntanyt tukikahvan (8) porakoneen
péaalle, kdanné se siihen tydasentoon, joka on
sinulle parhain.

e Kaanna sitten kahvaa painvastaiseen su-
untaan kiinni, kunnes tukikahva on lujasti
paikallaan.

e Tukikahva (8) soveltuu seka oikea- ettd va-
senkatisille kayttajille.

5.2 Syvyysvasteen asennus ja sdataminen
(kuvat 4-5/nro 2)

® |rroita tukikahvan (8) siipiruuvi (a) ja aseta
syvyysvaste (2) tukikahvassa olevaan pora-
reikaan.

® Saada syvyysvasteen korkeus ja kirista siipi-
ruuvi jalleen.

® Poraa sitten reikd, kunnes syvyysvaste kos-
kettaa tydstokappaleeseen.

5.3 Poranterdn asettaminen paikalleen
(kuva 6-7)

® Irroita aina verkkopistoke ennen kuin teet lait-
teeseen saatoja.

® Irroita syvyysvaste kuten kohdassa 5.2 ku-
vataan ja tydnna sita tukikahvan suuntaan.
Nain voit tarttua poranistukkaan (1) esteetta.

® Tama iskuporakone on varustettu karanluki-
tuksella (9) ja pikakiinnitysistukalla.

® Paina karan lukitusta (9) ja kierr& tiukkaan
suljettua poranistukkaa (1), kunnes se nap-
sahtaa kiinni (katso kuvaa 6). Kierra sitten po-
ranistukka (1) auki pitden karan lukitusta (9)
alaspainettuna (katso kuvaa 7). Poranistukan
aukon tulee olla riittdvan suuri, jotta porantera
mahtuu siihen.

® Valitse sopiva porantera. Tydnna porantera
mahdollisimman syvalle poranistukan aukko-
on.

o Kierré poranistukka (1) jalleen kiinni pitden
karan lukitusta (9) painettuna. Tarkasta, onko
poranterd on tiukasti poranistukassa (1).

® Tarkasta sdanndllisin véliajoin, etti poranteré
tai ty6kalu on edelleen tukevasti paikallaan
(irrota verkkopistoke!)
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e Kun pikakiinnitysistukka (1) on avattu vas-
teeseen saakka (suurin poranteréanaukko) ja
kiinted, niin paina sitten karan lukitusta (9)
ja kierra istukkaa (1) myotapaivaan (edesta
nahtynd), kunnes kuulet rasahtéavan danen.
Kierra sitten poranistukkaa (1) karan lukitusta
(9) edelleen painaen noin 5 mm painvastaise-
en suuntaan, kunnes kuulet napsahduksen.
K&anna sitten jalleen myétapéivaéan ja vie po-
ranistukka (1) ttuun asentoon. Tdma toiminto
estad poranistukan vahingoittumisen.

Huomio!
Karan lukitusta (9) ei saa painaa poraamisen
aikana!

5.4 Poranterien séilytyslokero (kuva 1/nro 10)
Tukikahvassa (8) on sailytyspaikka poranterille
(10), jossa voit katevasti sailyttaa erikokoisia po-
ranteria.

o Kaanna sailytyslokeroa (10) vastapéivaan ja
veda se ulos tukikahvasta (8).

® Ota haluamasi poranteréat kayttoon.

e Kiinnit4 séailytyslokero (10) jalleen tukikah-
vaan. Talléin taytyy sailytyslokeron (10)
siséreunan piikkien sopia tukikahvassa (8)
olevaan koloon!

o Kierrd sailytyslokero myo6téapaivaan kiinni.

6. Kayttd

6.1 Paalle-/pois-katkaisin (kuva 8/nro 5)

® Aseta ensin sopiva poranteré koneeseen
(katso kohtaa 5.3).

e Liita verkkojohto sopivaan pistorasiaan.

® Aseta porakone suoraan porattavaan kohta-
an.

Kéaynnistys:
Paina paalle-/pois-katkaisinta (5)

Jatkuva kaytté:
Lukitse paalle-/pois-katkaisin (5) lukitusnupilla (4)
paikalleen.

Sammutus:
Paina paalle-/pois-katkaisinta (5) lyhyesti.

6.2 Kierrosluvun sdéaté (kuva 8/nro 5)

® Voit ohjata kierroslukua k&ytén aikana
portaattomasti.

* Valitse kierrosluku painamalla paélle-/pois-
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katkaisinta (5) enemman tai vdhemman.
Oikean kierrosluvun valinta: Parhaiten
soveltuva kierrosluku on riippuvainen tydst-
Okappaleesta, kéyttétavasta ja kaytetysté
poranterasta.

Véhainen paalle-/pois-katkaisimen paina-
minen (5): alhaisempi kierrosluku (soveltuu:
pienten ruuvien, pehmeiden tyéstdaineiden
kasittelyyn)

Voimakkaampi paalle-/pois-katkaisimen pai-
naminen (5): korkeampi kierrosluku (soveltuu:
suurien/pitkien ruuvien, kovien tydstdaineiden
kasittelyyn)

Vinkki: Aloita poranreikien poraaminen alhaisella
kierrosluvulla. Korota kierroslukua sitten vahan
kerrallaan.

Edut:

® Poranterad on alussa helpompi valvoa eika
se luiskahda pois.

VAltat taten rikkonaiset poranreiét (esim. kaa-
keleissa).

6.3 Kierrosluvun esivalinta (kuva 8/nro 6)

® Kierrosluvun saatimella (6) on mahdollista
maarata suurin sallittu kierrosluku. Paalle-/
pois-katkaisinta (5) voidaan painaa enaa vain
annettuun suurimpaan kierroslukuun saakka.
Saada kierrosluku paalle-/pois-katkaisimen
(5) sdatorenkaalla (6).

Al4 tee tata saatda poraamisen aikana.

6.4 Kiertosuunnan vaihtokytkin myéta-/
vastapaivaan (kuva 8/nro 7)

Vaihda suuntaa vain laitteen ollessa pyséah-
dyksissa!

Saada iskuporakoneen kiertosuunta vaihtoky-
tkimella myota-/vastapaivaan (7):

Kiertosuunta
Kierto myétapaivaan
(eteenpain ja poraaminen)

Kytkimen asento
painettu oikealta

Kierto vastapéivaan

(taaksepain) painettu vasemmalta

6.5 Porauksen/iskuporauksen vaihtokytkin
(kuva 9/nro 3)

Vaihda suuntaa vain laitteen ollessa pyséh-
dyksissa!

Poraaminen:
Poraamisen/iskuporaamisen vaihtokytkin (3)

FIN

asennossa Poraaminen. (asento A)
Kayttd: puut; metallit; muovit

Iskuporaaminen:
Poraamisen/iskuporaamisen vaihtokytkin (3)
asennossa Iskuporaaminen. (asento B)
Kayttd: betoni; kivet; muuriseinat

6.6 Tyoskentelyvinkkeja iskuporakoneesi
kayttoa varten

6.6.1 Betonin ja muuriseinien poraaminen

® Kéaanna poraamisen/iskuporaamisen vaihto-
kytkin (3) asentoon B (iskuporaaminen).
Kéytad muuriseinien tai betonin poraamisessa
aina kovametallisia poranterié ja sdada kier-
rosluku korkeaksi.

6.6.2 Teraksen poraaminen

e Kéaanna poraamisen/iskuporaamisen vaihto-
kytkin (3) asentoon A (poraaminen).

Kéayta teréksen tydstédn aina pikaterasporan-
terida (HSS = runsasseoksinen pikatyoteras)
seké alhaista kierrosluvun saatoa.

On suositeltavaa voidella poraus sopivalla
jaéhdytysaineella, jotta porantera ei kulu tar-
peettoman paljon.

6.6.3 Reikien alkuporaaminen

Jos haluat porata syvéan reian kovaan materiaaliin
(kuten esim. terdkseen), suosittelemme, etta po-
raat ensin reidn pienemmalléa poranterall.

6.6.4 Poraaminen laattoihin ja kaakeleihin

e Kaanna poraamisen aloittamiseksi poraami-
sen/iskuporaamisen vaihtokytkin (3) asen-
toon A (poraaminen).

Kytke poraamisen/iskuporaamisen vaihto-
kytkin (3) asentoon B (iskuporaaminen) heti
kun poranteré on mennyt laatasta/kaakelista
lavitse.

7. Verkkojohdon vaihtaminen

Vaara!

Kun tdman laitteen verkkojohto vahingoittuu sen
on korvattava joko valmistaja tai hanen asiakas-,
huolto- ja varaosapalvelunsa tai vastaavan pa-
tevyyden omaava henkild, jotta vaaratilanteita ei
paase syntymaan.
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8. Puhdistus, huolto ja varaosatilaus

Vaara!
Irroita verkkopistoke pistorasiasta ennen kaikkia
puhdistusstoimia.

8.1 Puhdistus

© Pida suojalaitteet, ilmaraot ja moottorin kotelo
niin puhtaina pélysta ja liasta kuin suinki mah-
dollista. Pyyhi laite puhtaalla rievulla tai puhal-
la se puhtaaksi vahapaineisella paineilmalla.
Suosittelemme laitteen puhdistamista heti
joka kayton jalkeen.

Puhdista laite séanndllisin véliajoin kayttaen
kosteaa riepua ja vahan saippuaa. Al kayta
sellaisia puhdistusaineita tai liuotteita, jotka
saattavat sydvyttaa laitteen muoviosia. Huo-
lehdi siita, ettei laitteen sisdpuolelle paase
vettd. Veden tunkeutuminen sahkétydkaluun
lisédé s&hkdiskun vaaraa.

8.2 Hiiliharjat

Jos kipindita syntyy ylettdomasti, anna séhkdalan
ammattihenkildn tarkastaa hiiliharjojen kunto.
Vaara! Hiiliharjojen vaihdon saa tehda vain séh-
kéalan ammattihenkild.

8.3 Huolto
Laitteen sisapuolella ei ole mitdan huoltoa tarvits-
evia osia.

8.4 Varaosa- ja lisévarustetilaus:

Varaosia tilattaessa tulee antaa seuraavat tiedot:
© laitteen tyyppi

laitteen tuotenumero

laitteen tunnusnumero

tarvittavan varaosan varaosanumero

Aktuellit hinnat ja muita tietoja I16ydat verkkosivus-
tosta www.Einhell-Service.com

a0

[=

Vinkki: Hyvan tyétuloksen
saamiseksi suosittelemme
kwb :n korkealaatuisia va-
rusteita! www.kwb.eu
welcome@kwb.eu

FIN

9. Kaytdstapoisto ja uusiokaytto

Laite on pakattu kuljetuspakkaukseen, jotta vélte-
taan kuljetusvauriot. T&ma pakkaus on raaka-ai-
netta ja sité voi siksi kayttda uudelleen tai sen voi
toimittaa kierratyksen kautta takaisin raaka-aine-
kiertoon. Laite ja sen varusteet on valmistettu eri
materiaaleista, kuten esim. metallista ja muoveis-
ta. Vialliset laitteet eivat kuulu kotitalousjatteisiin.
Laite tulee toimittaa asianmukaiseen kerdyspis-
teeseen ammattitaitoista havittamista varten. Jos
et tieda, missé on téllainen kerdyspiste, tiedustele
asiaa kuntasi hallinnosta.

10. Séilytys

Sailyta laite ja sen varusteet valolta, kosteudelta
ja pakkaselta suojatussa tilassa poissa lasten
ulottuvilta. Paras sailytyslampétila on 5°C ja 30°C
valilla. Sailyta sahkotyokalut alkuperéispakkauk-
sissaan.
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2

Koskee ainoastaan EU-maita
Ala heita sahkatydkaluja kotitalousjatteisiin!

Euroopan direktiivin 2012/19/EY loppuunkaytetyista séhko- ja elektronisista laitteista ja sen kansallisek-
si laiksi muuntamisen mukaan tulee kaytetyt sdhkétykalut koota erikseen ja toimittaa ne ymparistoysta-
vélliseen kierratykseen.

Kierratysvaihtoehto takaisinlahetykselle:

Sahkolaitteen omistaja on velvoitettu laitteen palauttamisen vaihtoehtona vaikuttamaan siihen, etta
hénen luovuttamansa omaisuus havitetddn asianmukaisesti. Loppuun kaytetty laite voidaan taté varten
luovuttaa myds kerayspisteeseen, joka suorittaa sen kaytdstapoiston kansallisten kierratystalous- ja
jatehuoltolakien tarkoittamalla tavalla. Tama ei koske kaytettyihin laitteisiin liitettyja lisdvarusteita ja apu-
vélineitd, joissa ei ole sdhkdosia.

Tuotedokumentaation ja tuotteen mukana toimitettujen papereiden osittainenkin kopiointi tai muu monis-
taminen on sallittu ainoastaan Einhell Germany AG:n nimenomaisella luvalla.

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan
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Asiakaspalvelutiedot

Meilla on kaikissa takuutodistuksessa mainituissa maissa patevia asiakaspalvelusta huolehtivia kump-
paneita, joiden yhteystiedot |6ydéat takuutodistuksesta. Heidan kauttaan voit saada kaikki asiakaspalve-
lut, kuten korjaukset, varaosien ja kulumaosien seka tarvittavien kayttdmateriaalien toimitukset.

Huomaa, etta seuraaviin tamén tuotteen osiin kohdistuu kaytdsta johtuvaa, luonnollista kulumista, ja etta
seuraavia osia tarvitaan kdyttdmateriaaleina.

Laji Esimerkki
Kuluvat osat* Hiiliharjat, poranistukka
Kayttomateriaali / kayttdosat* Poranterat
Puuttuvat osat

* ei valttamatta kuulu toimitukseen!

Puutteellisuuksien tai vikojen ilmetessé pyydamme ilmoittamaan virheesta verkossa sivustoon
www.Einhell-Service.com. Ole hyva ja anna vian tarkka kuvaus ja vastaa sen liséksi joka tapauksessa
seuraaviin kysymyksiin:

®  Onko laite toiminut jo ainakin kerran, vai oliko se jo alusta l&htien viallinen?
® Havaitsitko jotain erikoista ennen vian ilmenemista (oireita ennen vikaa)?

* Mika mielestasi on laitteessa vikana (paaasiallinen vika)?
Kuvaa tata toimintavirhetta.
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Takuutodistus

Arvoisa asiakas,

tuotteemme lapikayvat erittdin tiukan laadunvalvontatarkastuksen. Mikali tama laite ei kuitenkaan toimi

moitteettomasti, valitamme tapahtunutta suuresti ja pyydamme sinua kdantymaan teknisen asiakas-

palvelumme puoleen kayttden tassa takuukortissa annettua osoitetta. Selvitimme asian mielellamme
myds puhelimitse allaolevan palvelunumeron kautta. Takuuvaateiden esittdémista koskevat seuraavat
maéraykset:

1. Néama takuuehdot koskevat ainoastaan kuluttajia, ts. luonnollisia henkil6ita, jotka eivat kayta tata
tuotetta sen enempéé pienteollisessa kuin muussakaan itsenéisessé ammatinharjoituksessa. Namé
takuuehdot saatelevat tdydentavia takuusuorituksia, jotka allamainittu valmistaja lupaa uusien
laitteidensa ostajille lakiméaraisen takuun liséksi. Ne eivat vaikuta lakimaéraisiin takuusuoritus-
vaateisiisi milldan tavalla. Takuumme on sinulle maksuton.

2. Takuusuoritus kattaa ainoastaan sellaiset hankkimasi allamainitun valmistajan uuden laitteen
puutteellisuudet, jotka todistettavasti aiheutuvat materiaali- tai valmistusvirheista, ja se on rajattu
valintamme mukaan ainoastaan néiden laitteen vikojen korjaamiseen tai laitteen korvaamiseen uu-
della.

Ole hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole suunniteltu kaytettavéaksi pienteollisuus-, kasi-
ty6lais- tai ammattitarkoituksiin. Takuusopimusta ei siksi synny, jos laitetta on takuun kestoaikana
kaytetty pienteollisuus-, késitydlais- tai teollisuustydpaikoilla tai siihen on kohdistunut néihin verrat-
tavissa oleva rasitus.

3. Antamamme takuu ei kata naité vaurioita:

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat asennusohjeen noudattamatta jattdmisesta tai asi-
antuntemattomasta asennuksesta, kayttéohjeen noudattamatta jattdmisesta (kuten esim. liitdnta
vaéraan verkkojannitteeseen tai virtalajiin) tai huolto- ja turvallisuusméaéraysten laiminlydnnista tai
laitteen altistamista epdnormaaleille ymparistolosuhteille tai puutteellisesta hoidosta ja huollosta.

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat maardysten vastaisesta tai virheellisesta kaytosta
(esim. laitteen ylikuormitus tai hyvaksymaéttémien litostydkalujen tai varusteiden kayttd), vieraiden
esineiden tunkeutumisesta laitteeseen (esim. hiekka, kivet tai pdly, kuljetusvauriot), vakivoiman kay-
tdsta tai ulkopuolisista tekijdisté (esim. putoamisesta aiheutuneet vahingot).

- laitteessa tai sen osissa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat kaytdsta johtuvasta, tavanomaisesta
tai muuten tavallisesta kulumisesta.

4. Takuuajan kesto on 24 kuukautta ja se alkaa laitteen ostopaivésta. Takuuvaateet tulee esittda en-
nen takuuajan paattymisté kahden viikon kuluessa siitd, kun olet havainnut vian. Takuuvaateiden
esittdminen takuuajan péatyttya ei ole mahdollista. Laitteen korjaus tai vaihto ei johda takuuajan
pitenemiseen tai laitteen tai siihen mahdollisesti asennettujen varaosien takuuajan alkamiseen uu-
delleen alusta. Tamé koskee myds paikan paalla suoritettuja palveluja.

5. Viallista laitetta koskevat takuuvaateet tulee esittaa osoitteella: www.Einhell-Service.com. Pida
uuden laitteesi ostotosite tai muu ostonayttd valmiina. liman vastaavia tositteita tai tyyppikilpea meil-
le 1ahetettyjen laitteiden osalta takuuvaateet on suljettu pois, koska mahdollisuudet laitteen tunnista-
miseen puuttuvat. Mikali takuumme kattaa laitteen vian, asiakkaalle toimitetaan korjattu tai uusi laite
viipymatta.

Tietysti korjaamme mielelldmme korvausta vastaan myés sellaiset laitteiden viat, jotka eivét kuulu tai
eivat enda kuulu takuumme piiriin. L&het tat4 varten laite teknisen asiakaspalvelumme osoitteeseen.

Kuluvien osien, kayttdosien ja puuttuvien osien suhteen viittaamme tdmaén takuun rajoituksiin, jotka on
selostettu tdméan kayttdohjeen asiakaspalvelutiedoissa.
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